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Benessere
per natura

Natural
well-being
Over thirty years of innovative research 

dedicated to the development of

select herbal blends of

ingredients with nutritive eff ects

for the well-being of animals.

fishfish

Oltre trent'anni anni di ricerca e innovazione 
dedicati alla messa a punto di specifi che 
miscele, con ingredienti a eff etto fi siologico e 
nutritivo a base di estratti vegetali, 
per favorire e promuovere il benessere
degli animali.

APASYL
Mangime complementare liquido
Liquid complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use
2 - 3 gocce per kg di peso.
2 - 3 drops per kg of body weight.

APASYL PLUS
Mangime complementare in polvere
Complementary feed powder

Consigli d’uso | Suggestions for use
3 - 5 g per kg di peso (cospargere sull'insalata).
3 - 5 g per kg of body weight (sprinkle on leafy vegetables).

BIOINTEGRA
Mangime complementare minerale in polvere
Complementary mineral feed powder

Consigli d’uso | Suggestions for use
2 - 4 cucchiai per kg di alimento (cospargere su frutta, verdura 
o insetti precedentemente inumiditi per favorire l'adesione del 
prodotto) oppure 3 - 5 g per kg di peso.
2 - 4 Tablespoons per kg of feed (sprinkle on moistened fruit, 
vegetables or insects) or 3 - 5 g per kg of body weight.

NUOVO APACOX
Mangime complementare liquido
Liquid complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use
4 - 8 gocce per kg di peso.
4 - 8 drops per kg of body weight.

NUOVO GI.RO.VIT
Mangime complementare liquido
Liquid complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use
4 - 8 gocce per kg di peso.
4 - 8 drops per kg of body weight.

PRIVIRUM
Mangime complementare liquido
Liquid complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use
4 - 8 gocce per kg di peso.
4 - 8 drops per kg of body weight.

Prodotti a uso esterno
a base di piante off icinali e oli essenziali
Products for topical use containing
herbal blends and essential oils

Mangimi complementari
a base di piante off icinali e oli essenziali
Complementary feed containing
herbal blends and essential oils

SOLUZIONE OFTALMICA
Miscela di oli essenziali ed estratti vegetali in soluzione
ad uso esterno
Blend of essential oils and herbal extracts for topical use

Consigli d’uso | Suggestions for use
Pulire il contorno dell'occhio con una garza imbevuta di prodotto 
una o più volte al giorno.
Clean eye rim with a moistened gauze, once or more daily.

APADERM SPRAY
Miscela di oli essenziali ed estratti vegetali in soluzione
ad uso esterno
Blend of essential oils and herbal extracts for topical use

Consigli d’uso | Suggestions for use
Irrorare sull'animale e nell'ambiente (terrario, vasca, gabbia). 
Ripetere ogni 1 - 3 settimane.
Spray on animals and in housing areas (terrarium, tank, cage). 
Repeat every 1 - 3 weeks.

APAGEL FLUIDO
Miscela di oli essenziali ed estratti vegetali in soluzione
ad uso esterno
Blend of essential oils and herbal extracts for topical use

Consigli d’uso | Suggestions for use
Diluire in acqua al 10 - 20% e irrorare sull'animale e nell'ambiente 
(terrario, vasca, gabbia).
Dilute with water to a 10 - 20% solution and spray on animals and in 
housing areas (terrarium, tank, cage).

APAGEL - APAGEL SPRAY
Miscela di oli essenziali ed estratti vegetali in gel e in soluzione 
ad uso esterno
Blends of essential oils and herbal extracts in gel and spray solution 
for topical use

Consigli d’uso | Suggestions for use
Applicare sulle aree interessate della pelle 1 - 2 volte al giorno.
Apply to aff ected skin 1 - 2 times daily.

APADERM PLUS
Miscela di oli essenziali ed estratti vegetali in soluzione
ad uso esterno
Blend of essential oils and herbal extracts for topical use

Consigli d’uso | Suggestions for use
Diluire in acqua al 3 - 10% e irrorare sull'animale e nell'ambiente 
(terrario, vasca, gabbia). Ripetere ogni 1 - 3 settimane.
Dilute with water to a 3 - 10 % solution and spray on animals and in 
housing areas (terrarium, tank, cage). Repeat every 1 - 3 weeks.

rettili,
anfi bi reptiles,

amphibians

50 ml 500 g

500 g 5 kg

100 g 1 kg 10 kg

25 g

1 kg 5 kg

100 g

500 g

25 g

1 kg 5 kg

100 g

500 g

25 g

1 kg 5 kg

100 g

500 g

100 ml 1000 ml 5000 ml

150 ml

1000 ml

300 ml

500 ml

1000 ml 5000 ml

100 ml 500 ml 1000 ml

50 ml 500 ml 5000 ml

100 ml

D
ep

l-
FI

SH
-2

1x
30

-i
ta

-e
ng

-E
XE

-2
02

2-
v8



APA-CT srl
Via Nicola Sacco, 22 - 47122 Forlì (FC) - Italy
Tel. +39 0543.705152 - Fax +39 0543.707315
info@greenvet.com

Prodotti per

acquacoltura,
rettili e anfi bi

Miscele di piante off icinali
e oli essenziali per il benessere di

koi, pesci ornamentali, allevamento ittico,
rettili e anfi bi

Products for aquaculture, reptiles and amphibians
Herbal blends and essential oils for the well-being of

koi, ornamental species, farmed fi sh,
reptiles and amphibians 

www.greenvet.com

Benessere
per natura

Natural
well-being
Over thirty years of innovative research 

dedicated to the development of

select herbal blends of

ingredients with nutritive eff ects

for the well-being of animals.

fishfish

Oltre trent'anni anni di ricerca e innovazione 
dedicati alla messa a punto di specifi che 
miscele, con ingredienti a eff etto fi siologico e 
nutritivo a base di estratti vegetali, 
per favorire e promuovere il benessere
degli animali.

APASYL
Mangime complementare liquido
Liquid complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use
2 - 3 gocce per kg di peso.
2 - 3 drops per kg of body weight.

APASYL PLUS
Mangime complementare in polvere
Complementary feed powder

Consigli d’uso | Suggestions for use
3 - 5 g per kg di peso (cospargere sull'insalata).
3 - 5 g per kg of body weight (sprinkle on leafy vegetables).

BIOINTEGRA
Mangime complementare minerale in polvere
Complementary mineral feed powder

Consigli d’uso | Suggestions for use
2 - 4 cucchiai per kg di alimento (cospargere su frutta, verdura 
o insetti precedentemente inumiditi per favorire l'adesione del 
prodotto) oppure 3 - 5 g per kg di peso.
2 - 4 Tablespoons per kg of feed (sprinkle on moistened fruit, 
vegetables or insects) or 3 - 5 g per kg of body weight.

NUOVO APACOX
Mangime complementare liquido
Liquid complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use
4 - 8 gocce per kg di peso.
4 - 8 drops per kg of body weight.

NUOVO GI.RO.VIT
Mangime complementare liquido
Liquid complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use
4 - 8 gocce per kg di peso.
4 - 8 drops per kg of body weight.

PRIVIRUM
Mangime complementare liquido
Liquid complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use
4 - 8 gocce per kg di peso.
4 - 8 drops per kg of body weight.

Prodotti a uso esterno
a base di piante off icinali e oli essenziali
Products for topical use containing
herbal blends and essential oils

Mangimi complementari
a base di piante off icinali e oli essenziali
Complementary feed containing
herbal blends and essential oils

SOLUZIONE OFTALMICA
Miscela di oli essenziali ed estratti vegetali in soluzione
ad uso esterno
Blend of essential oils and herbal extracts for topical use

Consigli d’uso | Suggestions for use
Pulire il contorno dell'occhio con una garza imbevuta di prodotto 
una o più volte al giorno.
Clean eye rim with a moistened gauze, once or more daily.

APADERM SPRAY
Miscela di oli essenziali ed estratti vegetali in soluzione
ad uso esterno
Blend of essential oils and herbal extracts for topical use

Consigli d’uso | Suggestions for use
Irrorare sull'animale e nell'ambiente (terrario, vasca, gabbia). 
Ripetere ogni 1 - 3 settimane.
Spray on animals and in housing areas (terrarium, tank, cage). 
Repeat every 1 - 3 weeks.

APAGEL FLUIDO
Miscela di oli essenziali ed estratti vegetali in soluzione
ad uso esterno
Blend of essential oils and herbal extracts for topical use

Consigli d’uso | Suggestions for use
Diluire in acqua al 10 - 20% e irrorare sull'animale e nell'ambiente 
(terrario, vasca, gabbia).
Dilute with water to a 10 - 20% solution and spray on animals and in 
housing areas (terrarium, tank, cage).

APAGEL - APAGEL SPRAY
Miscela di oli essenziali ed estratti vegetali in gel e in soluzione 
ad uso esterno
Blends of essential oils and herbal extracts in gel and spray solution 
for topical use

Consigli d’uso | Suggestions for use
Applicare sulle aree interessate della pelle 1 - 2 volte al giorno.
Apply to aff ected skin 1 - 2 times daily.

APADERM PLUS
Miscela di oli essenziali ed estratti vegetali in soluzione
ad uso esterno
Blend of essential oils and herbal extracts for topical use

Consigli d’uso | Suggestions for use
Diluire in acqua al 3 - 10% e irrorare sull'animale e nell'ambiente 
(terrario, vasca, gabbia). Ripetere ogni 1 - 3 settimane.
Dilute with water to a 3 - 10 % solution and spray on animals and in 
housing areas (terrarium, tank, cage). Repeat every 1 - 3 weeks.

rettili,
anfi bi reptiles,

amphibians

50 ml 500 g

500 g 5 kg

100 g 1 kg 10 kg

25 g

1 kg 5 kg

100 g

500 g

25 g

1 kg 5 kg

100 g

500 g

25 g

1 kg 5 kg

100 g

500 g

100 ml 1000 ml 5000 ml

150 ml

1000 ml

300 ml

500 ml

1000 ml 5000 ml

100 ml 500 ml 1000 ml

50 ml 500 ml 5000 ml

100 ml

D
ep

l-
FI

SH
-2

1x
30

-i
ta

-e
ng

-E
XE

-2
02

2-
v8



APA-CT srl
Via Nicola Sacco, 22 - 47122 Forlì (FC) - Italy
Tel. +39 0543.705152 - Fax +39 0543.707315
info@greenvet.com

Prodotti per

acquacoltura,
rettili e anfi bi

Miscele di piante off icinali
e oli essenziali per il benessere di

koi, pesci ornamentali, allevamento ittico,
rettili e anfi bi

Products for aquaculture, reptiles and amphibians
Herbal blends and essential oils for the well-being of

koi, ornamental species, farmed fi sh,
reptiles and amphibians 

www.greenvet.com

Benessere
per natura

Natural
well-being
Over thirty years of innovative research 

dedicated to the development of

select herbal blends of

ingredients with nutritive eff ects

for the well-being of animals.

fishfish

Oltre trent'anni anni di ricerca e innovazione 
dedicati alla messa a punto di specifi che 
miscele, con ingredienti a eff etto fi siologico e 
nutritivo a base di estratti vegetali, 
per favorire e promuovere il benessere
degli animali.

APASYL
Mangime complementare liquido
Liquid complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use
2 - 3 gocce per kg di peso.
2 - 3 drops per kg of body weight.

APASYL PLUS
Mangime complementare in polvere
Complementary feed powder

Consigli d’uso | Suggestions for use
3 - 5 g per kg di peso (cospargere sull'insalata).
3 - 5 g per kg of body weight (sprinkle on leafy vegetables).

BIOINTEGRA
Mangime complementare minerale in polvere
Complementary mineral feed powder

Consigli d’uso | Suggestions for use
2 - 4 cucchiai per kg di alimento (cospargere su frutta, verdura 
o insetti precedentemente inumiditi per favorire l'adesione del 
prodotto) oppure 3 - 5 g per kg di peso.
2 - 4 Tablespoons per kg of feed (sprinkle on moistened fruit, 
vegetables or insects) or 3 - 5 g per kg of body weight.

NUOVO APACOX
Mangime complementare liquido
Liquid complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use
4 - 8 gocce per kg di peso.
4 - 8 drops per kg of body weight.

NUOVO GI.RO.VIT
Mangime complementare liquido
Liquid complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use
4 - 8 gocce per kg di peso.
4 - 8 drops per kg of body weight.

PRIVIRUM
Mangime complementare liquido
Liquid complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use
4 - 8 gocce per kg di peso.
4 - 8 drops per kg of body weight.

Prodotti a uso esterno
a base di piante off icinali e oli essenziali
Products for topical use containing
herbal blends and essential oils

Mangimi complementari
a base di piante off icinali e oli essenziali
Complementary feed containing
herbal blends and essential oils

SOLUZIONE OFTALMICA
Miscela di oli essenziali ed estratti vegetali in soluzione
ad uso esterno
Blend of essential oils and herbal extracts for topical use

Consigli d’uso | Suggestions for use
Pulire il contorno dell'occhio con una garza imbevuta di prodotto 
una o più volte al giorno.
Clean eye rim with a moistened gauze, once or more daily.

APADERM SPRAY
Miscela di oli essenziali ed estratti vegetali in soluzione
ad uso esterno
Blend of essential oils and herbal extracts for topical use

Consigli d’uso | Suggestions for use
Irrorare sull'animale e nell'ambiente (terrario, vasca, gabbia). 
Ripetere ogni 1 - 3 settimane.
Spray on animals and in housing areas (terrarium, tank, cage). 
Repeat every 1 - 3 weeks.

APAGEL FLUIDO
Miscela di oli essenziali ed estratti vegetali in soluzione
ad uso esterno
Blend of essential oils and herbal extracts for topical use

Consigli d’uso | Suggestions for use
Diluire in acqua al 10 - 20% e irrorare sull'animale e nell'ambiente 
(terrario, vasca, gabbia).
Dilute with water to a 10 - 20% solution and spray on animals and in 
housing areas (terrarium, tank, cage).

APAGEL - APAGEL SPRAY
Miscela di oli essenziali ed estratti vegetali in gel e in soluzione 
ad uso esterno
Blends of essential oils and herbal extracts in gel and spray solution 
for topical use

Consigli d’uso | Suggestions for use
Applicare sulle aree interessate della pelle 1 - 2 volte al giorno.
Apply to aff ected skin 1 - 2 times daily.

APADERM PLUS
Miscela di oli essenziali ed estratti vegetali in soluzione
ad uso esterno
Blend of essential oils and herbal extracts for topical use

Consigli d’uso | Suggestions for use
Diluire in acqua al 3 - 10% e irrorare sull'animale e nell'ambiente 
(terrario, vasca, gabbia). Ripetere ogni 1 - 3 settimane.
Dilute with water to a 3 - 10 % solution and spray on animals and in 
housing areas (terrarium, tank, cage). Repeat every 1 - 3 weeks.

rettili,
anfi bi reptiles,

amphibians

50 ml 500 g

500 g 5 kg

100 g 1 kg 10 kg

25 g

1 kg 5 kg

100 g

500 g

25 g

1 kg 5 kg

100 g

500 g

25 g

1 kg 5 kg

100 g

500 g

100 ml 1000 ml 5000 ml

150 ml

1000 ml

300 ml

500 ml

1000 ml 5000 ml

100 ml 500 ml 1000 ml

50 ml 500 ml 5000 ml

100 ml

D
ep

l-
FI

SH
-2

1x
30

-i
ta

-e
ng

-E
XE

-2
02

2-
v8



fishfish fishfish fishfish fishfish

APAPONIC
Mangime complementare in pellet
Complementary feed pellets

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA, KOI:
1 - 1,5 % del peso vivo in vasca/giorno
o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE, KOI:
1 - 1,5 % of total fi sh weight in tank,
daily or per nutritional requirements.

B-RED
Mangime complementare liquido
Liquid complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA - PESCI D'ACQUA DOLCE:
200 - 500 g per 100 kg di mangime completo
o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE - FRESHWATER FISH:
 200 - 500 g per 100 kg of complete feed
or per nutritional requirements.

B-RED MICRO
Mangime complementare microincapsulato
Microencapsulated complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA:
300 - 600 g per 100 kg di mangime completo
o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE:
300 - 600 g per 100 kg of complete feed
or per nutritional requirements.

GILL FISH
Mangime complementare liquido
Liquid complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA SPECIE ORNAMENTALI -
PESCI D'ACQUA DOLCE: 
2 - 10 ml  per 100 litri d'acqua o secondo le esigenze 
nutritive (non utilizzare il prodotto in presenza di 
crostacei e organismi di acqua salata).

AQUACULTURE ORNAMENTAL SPECIES -
FRESHWATER FISH:
2 - 10 mL per 100 liters of tank water or per nutritional 
requirements (do not use with crustaceans
or salt-water organisms).

GILL FISH MICRO
Mangime complementare microincapsulato
Microencapsulated complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA, KOI, SPECIE ORNAMENTALI:
300 - 600 g per 100 kg di mangime completo
o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE, KOI, ORNAMENTAL SPECIES:
300 - 600 g per 100 kg of complete feed
or per nutritional requirements.

KOIPRO2 1,8mm
Mangime complementare in pellet
Complementary feed pellets

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA SPECIE ORNAMENTALI, KOI: 
1 - 1,5 % del peso vivo in vasca/giorno
o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE ORNAMENTAL SPECIES, KOI:
1 - 1,5 % of total fi sh weight in tank, daily
or per nutritional requirements.

KOIPRO2 5mm
Mangime complementare in pellet
Complementary feed pellets

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA KOI:
1 - 1,5 % del peso vivo in vasca/giorno
o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE KOI:
1 - 1,5 % of total fi sh weight in tank,
daily or per nutritional requirements.

ML FISH PROFESSIONAL
Mangime complementare liquido
Liquid complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA KOI:
10 - 20 ml  per 100 litri d'acqua
o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE KOI:
10 - 20 mL per 100 liters of tank water
or per nutritional requirements.

ACQUACOLTURA SPECIE ORNAMENTALI - 
PESCI D'ACQUA DOLCE: 
10 ml  per 100 litri d'acqua
o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE ORNAMENTAL SPECIES - 
FRESHWATER FISH:
10 mL per 100 liters of tank water
or per nutritional requirements.

NK FISH
Mangime complementare in pellet
Complementary feed pellets
Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA, KOI:
1 - 1,5 % del peso vivo in vasca/giorno
o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE, KOI:
1 - 1,5 % of total fi sh weight in tank,
daily or per nutritional requirements.

PRO GREEN
Mangime completo in pellet
Complete feed pellets

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA SPECIE ORNAMENTALI:
Secondo le esigenze nutritive dei pesci in vasca.

AQUACULTURE ORNAMENTAL SPECIES:
As per nutritional requirements of fi sh in tank.

PRO RED
Mangime completo in pellet
Complete feed pellets

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA SPECIE ORNAMENTALI:
Secondo le esigenze nutritive dei pesci in vasca.

AQUACULTURE ORNAMENTAL SPECIES:
As per nutritional requirements of fi sh in tank.

SPIRULINA FISH CPR
Mangime complementare in compresse
Complementary feed tablets

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA SPECIE ORNAMENTALI:
2 - 6 compresse a settimana
o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE ORNAMENTAL SPECIES:
2 - 6 tablets weekly
or per nutritional requirements.

SPIRULINA FISH MICRO
Mangime complementare microincapsulato
Microencapsulated complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA SPECIE ORNAMENTALI, KOI: 
15 - 30 g per kg di mangime completo
o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE ORNAMENTAL SPECIES, KOI:
15 - 30 g per kg of complete feed
or per nutritional requirements.

SPIRULINA FISH PELLET
Mangime complementare in pellet
Complementary feed pellets

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA SPECIE ORNAMENTALI:
15 - 30 g per kg di mangime completo
o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE ORNAMENTAL SPECIES:
15 - 30 g per kg of complete feed
or per nutritional requirements.

CARPAGEL
Miscela di oli essenziali ed estratti vegetali in gel ad uso esterno
Blend of essential oils and herbal extracts in gel for topical use

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA, KOI, SPECIE ORNAMENTALI: 
Applicare localmente.
Ripetere ogni 48 ore, se necessario.

AQUACULTURE, KOI, ORNAMENTAL SPECIES:
Apply locally.
Repeat every 48 hours, as needed.

GILL FISH PROFESSIONAL
Mangime complementare liquido
Liquid complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA - PESCI D'ACQUA DOLCE:
 0,5 - 2,5 ml per 100 litri d'acqua o secondo le 
esigenze nutritive (non utilizzare il prodotto in 
presenza di crostacei e organismi di acqua salata). 
PESCI D'ACQUA SALATA: 300 - 500 g per 100 kg di 
mangime completo o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE - FRESHWATER FISH:
 0,5 - 2,5 mL per 100 liters of tank water or per 
nutritional requirements (do not use with crustaceans 
or salt-water organisms).
SALTWATER FISH: 300 - 500 g per 100 kg of complete 
feed or per nutritional requirements.

ACQUACOLTURA SPECIE ORNAMENTALI, KOI: 
0,5 - 2,5 ml  per 100 litri d'acqua
o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE ORNAMENTAL SPECIES, KOI:
 0,5 - 2,5 mL per 100 liters of tank water
or per nutritional requirements.
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Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA SPECIE ORNAMENTALI, KOI: 
1 - 1,5 % del peso vivo in vasca/giorno
o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE ORNAMENTAL SPECIES, KOI:
1 - 1,5 % of total fi sh weight in tank, daily
or per nutritional requirements.

KOIPRO2 5mm
Mangime complementare in pellet
Complementary feed pellets

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA KOI:
1 - 1,5 % del peso vivo in vasca/giorno
o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE KOI:
1 - 1,5 % of total fi sh weight in tank,
daily or per nutritional requirements.

ML FISH PROFESSIONAL
Mangime complementare liquido
Liquid complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA KOI:
10 - 20 ml  per 100 litri d'acqua
o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE KOI:
10 - 20 mL per 100 liters of tank water
or per nutritional requirements.

ACQUACOLTURA SPECIE ORNAMENTALI - 
PESCI D'ACQUA DOLCE: 
10 ml  per 100 litri d'acqua
o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE ORNAMENTAL SPECIES - 
FRESHWATER FISH:
10 mL per 100 liters of tank water
or per nutritional requirements.

NK FISH
Mangime complementare in pellet
Complementary feed pellets
Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA, KOI:
1 - 1,5 % del peso vivo in vasca/giorno
o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE, KOI:
1 - 1,5 % of total fi sh weight in tank,
daily or per nutritional requirements.

PRO GREEN
Mangime completo in pellet
Complete feed pellets

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA SPECIE ORNAMENTALI:
Secondo le esigenze nutritive dei pesci in vasca.

AQUACULTURE ORNAMENTAL SPECIES:
As per nutritional requirements of fi sh in tank.

PRO RED
Mangime completo in pellet
Complete feed pellets

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA SPECIE ORNAMENTALI:
Secondo le esigenze nutritive dei pesci in vasca.

AQUACULTURE ORNAMENTAL SPECIES:
As per nutritional requirements of fi sh in tank.

SPIRULINA FISH CPR
Mangime complementare in compresse
Complementary feed tablets

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA SPECIE ORNAMENTALI:
2 - 6 compresse a settimana
o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE ORNAMENTAL SPECIES:
2 - 6 tablets weekly
or per nutritional requirements.

SPIRULINA FISH MICRO
Mangime complementare microincapsulato
Microencapsulated complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA SPECIE ORNAMENTALI, KOI: 
15 - 30 g per kg di mangime completo
o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE ORNAMENTAL SPECIES, KOI:
15 - 30 g per kg of complete feed
or per nutritional requirements.

SPIRULINA FISH PELLET
Mangime complementare in pellet
Complementary feed pellets

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA SPECIE ORNAMENTALI:
15 - 30 g per kg di mangime completo
o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE ORNAMENTAL SPECIES:
15 - 30 g per kg of complete feed
or per nutritional requirements.

CARPAGEL
Miscela di oli essenziali ed estratti vegetali in gel ad uso esterno
Blend of essential oils and herbal extracts in gel for topical use

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA, KOI, SPECIE ORNAMENTALI: 
Applicare localmente.
Ripetere ogni 48 ore, se necessario.

AQUACULTURE, KOI, ORNAMENTAL SPECIES:
Apply locally.
Repeat every 48 hours, as needed.

GILL FISH PROFESSIONAL
Mangime complementare liquido
Liquid complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA - PESCI D'ACQUA DOLCE:
 0,5 - 2,5 ml per 100 litri d'acqua o secondo le 
esigenze nutritive (non utilizzare il prodotto in 
presenza di crostacei e organismi di acqua salata). 
PESCI D'ACQUA SALATA: 300 - 500 g per 100 kg di 
mangime completo o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE - FRESHWATER FISH:
 0,5 - 2,5 mL per 100 liters of tank water or per 
nutritional requirements (do not use with crustaceans 
or salt-water organisms).
SALTWATER FISH: 300 - 500 g per 100 kg of complete 
feed or per nutritional requirements.

ACQUACOLTURA SPECIE ORNAMENTALI, KOI: 
0,5 - 2,5 ml  per 100 litri d'acqua
o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE ORNAMENTAL SPECIES, KOI:
 0,5 - 2,5 mL per 100 liters of tank water
or per nutritional requirements.
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fishfish fishfish fishfish fishfish

APAPONIC
Mangime complementare in pellet
Complementary feed pellets

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA, KOI:
1 - 1,5 % del peso vivo in vasca/giorno
o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE, KOI:
1 - 1,5 % of total fi sh weight in tank,
daily or per nutritional requirements.

B-RED
Mangime complementare liquido
Liquid complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA - PESCI D'ACQUA DOLCE:
200 - 500 g per 100 kg di mangime completo
o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE - FRESHWATER FISH:
 200 - 500 g per 100 kg of complete feed
or per nutritional requirements.

B-RED MICRO
Mangime complementare microincapsulato
Microencapsulated complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA:
300 - 600 g per 100 kg di mangime completo
o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE:
300 - 600 g per 100 kg of complete feed
or per nutritional requirements.

GILL FISH
Mangime complementare liquido
Liquid complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA SPECIE ORNAMENTALI -
PESCI D'ACQUA DOLCE: 
2 - 10 ml  per 100 litri d'acqua o secondo le esigenze 
nutritive (non utilizzare il prodotto in presenza di 
crostacei e organismi di acqua salata).

AQUACULTURE ORNAMENTAL SPECIES -
FRESHWATER FISH:
2 - 10 mL per 100 liters of tank water or per nutritional 
requirements (do not use with crustaceans
or salt-water organisms).

GILL FISH MICRO
Mangime complementare microincapsulato
Microencapsulated complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA, KOI, SPECIE ORNAMENTALI:
300 - 600 g per 100 kg di mangime completo
o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE, KOI, ORNAMENTAL SPECIES:
300 - 600 g per 100 kg of complete feed
or per nutritional requirements.

KOIPRO2 1,8mm
Mangime complementare in pellet
Complementary feed pellets

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA SPECIE ORNAMENTALI, KOI: 
1 - 1,5 % del peso vivo in vasca/giorno
o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE ORNAMENTAL SPECIES, KOI:
1 - 1,5 % of total fi sh weight in tank, daily
or per nutritional requirements.

KOIPRO2 5mm
Mangime complementare in pellet
Complementary feed pellets

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA KOI:
1 - 1,5 % del peso vivo in vasca/giorno
o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE KOI:
1 - 1,5 % of total fi sh weight in tank,
daily or per nutritional requirements.

ML FISH PROFESSIONAL
Mangime complementare liquido
Liquid complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA KOI:
10 - 20 ml  per 100 litri d'acqua
o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE KOI:
10 - 20 mL per 100 liters of tank water
or per nutritional requirements.

ACQUACOLTURA SPECIE ORNAMENTALI - 
PESCI D'ACQUA DOLCE: 
10 ml  per 100 litri d'acqua
o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE ORNAMENTAL SPECIES - 
FRESHWATER FISH:
10 mL per 100 liters of tank water
or per nutritional requirements.

NK FISH
Mangime complementare in pellet
Complementary feed pellets
Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA, KOI:
1 - 1,5 % del peso vivo in vasca/giorno
o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE, KOI:
1 - 1,5 % of total fi sh weight in tank,
daily or per nutritional requirements.

PRO GREEN
Mangime completo in pellet
Complete feed pellets

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA SPECIE ORNAMENTALI:
Secondo le esigenze nutritive dei pesci in vasca.

AQUACULTURE ORNAMENTAL SPECIES:
As per nutritional requirements of fi sh in tank.

PRO RED
Mangime completo in pellet
Complete feed pellets

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA SPECIE ORNAMENTALI:
Secondo le esigenze nutritive dei pesci in vasca.

AQUACULTURE ORNAMENTAL SPECIES:
As per nutritional requirements of fi sh in tank.

SPIRULINA FISH CPR
Mangime complementare in compresse
Complementary feed tablets

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA SPECIE ORNAMENTALI:
2 - 6 compresse a settimana
o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE ORNAMENTAL SPECIES:
2 - 6 tablets weekly
or per nutritional requirements.

SPIRULINA FISH MICRO
Mangime complementare microincapsulato
Microencapsulated complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA SPECIE ORNAMENTALI, KOI: 
15 - 30 g per kg di mangime completo
o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE ORNAMENTAL SPECIES, KOI:
15 - 30 g per kg of complete feed
or per nutritional requirements.

SPIRULINA FISH PELLET
Mangime complementare in pellet
Complementary feed pellets

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA SPECIE ORNAMENTALI:
15 - 30 g per kg di mangime completo
o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE ORNAMENTAL SPECIES:
15 - 30 g per kg of complete feed
or per nutritional requirements.

CARPAGEL
Miscela di oli essenziali ed estratti vegetali in gel ad uso esterno
Blend of essential oils and herbal extracts in gel for topical use

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA, KOI, SPECIE ORNAMENTALI: 
Applicare localmente.
Ripetere ogni 48 ore, se necessario.

AQUACULTURE, KOI, ORNAMENTAL SPECIES:
Apply locally.
Repeat every 48 hours, as needed.

GILL FISH PROFESSIONAL
Mangime complementare liquido
Liquid complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA - PESCI D'ACQUA DOLCE:
 0,5 - 2,5 ml per 100 litri d'acqua o secondo le 
esigenze nutritive (non utilizzare il prodotto in 
presenza di crostacei e organismi di acqua salata). 
PESCI D'ACQUA SALATA: 300 - 500 g per 100 kg di 
mangime completo o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE - FRESHWATER FISH:
 0,5 - 2,5 mL per 100 liters of tank water or per 
nutritional requirements (do not use with crustaceans 
or salt-water organisms).
SALTWATER FISH: 300 - 500 g per 100 kg of complete 
feed or per nutritional requirements.

ACQUACOLTURA SPECIE ORNAMENTALI, KOI: 
0,5 - 2,5 ml  per 100 litri d'acqua
o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE ORNAMENTAL SPECIES, KOI:
 0,5 - 2,5 mL per 100 liters of tank water
or per nutritional requirements.
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fishfish fishfish fishfish fishfish

APAPONIC
Mangime complementare in pellet
Complementary feed pellets

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA, KOI:
1 - 1,5 % del peso vivo in vasca/giorno
o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE, KOI:
1 - 1,5 % of total fi sh weight in tank,
daily or per nutritional requirements.

B-RED
Mangime complementare liquido
Liquid complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA - PESCI D'ACQUA DOLCE:
200 - 500 g per 100 kg di mangime completo
o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE - FRESHWATER FISH:
 200 - 500 g per 100 kg of complete feed
or per nutritional requirements.

B-RED MICRO
Mangime complementare microincapsulato
Microencapsulated complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA:
300 - 600 g per 100 kg di mangime completo
o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE:
300 - 600 g per 100 kg of complete feed
or per nutritional requirements.

GILL FISH
Mangime complementare liquido
Liquid complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA SPECIE ORNAMENTALI -
PESCI D'ACQUA DOLCE: 
2 - 10 ml  per 100 litri d'acqua o secondo le esigenze 
nutritive (non utilizzare il prodotto in presenza di 
crostacei e organismi di acqua salata).

AQUACULTURE ORNAMENTAL SPECIES -
FRESHWATER FISH:
2 - 10 mL per 100 liters of tank water or per nutritional 
requirements (do not use with crustaceans
or salt-water organisms).

GILL FISH MICRO
Mangime complementare microincapsulato
Microencapsulated complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA, KOI, SPECIE ORNAMENTALI:
300 - 600 g per 100 kg di mangime completo
o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE, KOI, ORNAMENTAL SPECIES:
300 - 600 g per 100 kg of complete feed
or per nutritional requirements.

KOIPRO2 1,8mm
Mangime complementare in pellet
Complementary feed pellets

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA SPECIE ORNAMENTALI, KOI: 
1 - 1,5 % del peso vivo in vasca/giorno
o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE ORNAMENTAL SPECIES, KOI:
1 - 1,5 % of total fi sh weight in tank, daily
or per nutritional requirements.

KOIPRO2 5mm
Mangime complementare in pellet
Complementary feed pellets

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA KOI:
1 - 1,5 % del peso vivo in vasca/giorno
o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE KOI:
1 - 1,5 % of total fi sh weight in tank,
daily or per nutritional requirements.

ML FISH PROFESSIONAL
Mangime complementare liquido
Liquid complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA KOI:
10 - 20 ml  per 100 litri d'acqua
o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE KOI:
10 - 20 mL per 100 liters of tank water
or per nutritional requirements.

ACQUACOLTURA SPECIE ORNAMENTALI - 
PESCI D'ACQUA DOLCE: 
10 ml  per 100 litri d'acqua
o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE ORNAMENTAL SPECIES - 
FRESHWATER FISH:
10 mL per 100 liters of tank water
or per nutritional requirements.

NK FISH
Mangime complementare in pellet
Complementary feed pellets
Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA, KOI:
1 - 1,5 % del peso vivo in vasca/giorno
o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE, KOI:
1 - 1,5 % of total fi sh weight in tank,
daily or per nutritional requirements.

PRO GREEN
Mangime completo in pellet
Complete feed pellets

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA SPECIE ORNAMENTALI:
Secondo le esigenze nutritive dei pesci in vasca.

AQUACULTURE ORNAMENTAL SPECIES:
As per nutritional requirements of fi sh in tank.

PRO RED
Mangime completo in pellet
Complete feed pellets

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA SPECIE ORNAMENTALI:
Secondo le esigenze nutritive dei pesci in vasca.

AQUACULTURE ORNAMENTAL SPECIES:
As per nutritional requirements of fi sh in tank.

SPIRULINA FISH CPR
Mangime complementare in compresse
Complementary feed tablets

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA SPECIE ORNAMENTALI:
2 - 6 compresse a settimana
o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE ORNAMENTAL SPECIES:
2 - 6 tablets weekly
or per nutritional requirements.

SPIRULINA FISH MICRO
Mangime complementare microincapsulato
Microencapsulated complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA SPECIE ORNAMENTALI, KOI: 
15 - 30 g per kg di mangime completo
o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE ORNAMENTAL SPECIES, KOI:
15 - 30 g per kg of complete feed
or per nutritional requirements.

SPIRULINA FISH PELLET
Mangime complementare in pellet
Complementary feed pellets

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA SPECIE ORNAMENTALI:
15 - 30 g per kg di mangime completo
o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE ORNAMENTAL SPECIES:
15 - 30 g per kg of complete feed
or per nutritional requirements.

CARPAGEL
Miscela di oli essenziali ed estratti vegetali in gel ad uso esterno
Blend of essential oils and herbal extracts in gel for topical use

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA, KOI, SPECIE ORNAMENTALI: 
Applicare localmente.
Ripetere ogni 48 ore, se necessario.

AQUACULTURE, KOI, ORNAMENTAL SPECIES:
Apply locally.
Repeat every 48 hours, as needed.

GILL FISH PROFESSIONAL
Mangime complementare liquido
Liquid complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use

ACQUACOLTURA - PESCI D'ACQUA DOLCE:
 0,5 - 2,5 ml per 100 litri d'acqua o secondo le 
esigenze nutritive (non utilizzare il prodotto in 
presenza di crostacei e organismi di acqua salata). 
PESCI D'ACQUA SALATA: 300 - 500 g per 100 kg di 
mangime completo o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE - FRESHWATER FISH:
 0,5 - 2,5 mL per 100 liters of tank water or per 
nutritional requirements (do not use with crustaceans 
or salt-water organisms).
SALTWATER FISH: 300 - 500 g per 100 kg of complete 
feed or per nutritional requirements.

ACQUACOLTURA SPECIE ORNAMENTALI, KOI: 
0,5 - 2,5 ml  per 100 litri d'acqua
o secondo le esigenze nutritive.

AQUACULTURE ORNAMENTAL SPECIES, KOI:
 0,5 - 2,5 mL per 100 liters of tank water
or per nutritional requirements.
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APA-CT srl
Via Nicola Sacco, 22 - 47122 Forlì (FC) - Italy
Tel. +39 0543.705152 - Fax +39 0543.707315
info@greenvet.com

Prodotti per

acquacoltura,
rettili e anfi bi

Miscele di piante off icinali
e oli essenziali per il benessere di

koi, pesci ornamentali, allevamento ittico,
rettili e anfi bi

Products for aquaculture, reptiles and amphibians
Herbal blends and essential oils for the well-being of

koi, ornamental species, farmed fi sh,
reptiles and amphibians 

www.greenvet.com

Benessere
per natura

Natural
well-being
Over thirty years of innovative research 

dedicated to the development of

select herbal blends of

ingredients with nutritive eff ects

for the well-being of animals.

fishfish

Oltre trent'anni anni di ricerca e innovazione 
dedicati alla messa a punto di specifi che 
miscele, con ingredienti a eff etto fi siologico e 
nutritivo a base di estratti vegetali, 
per favorire e promuovere il benessere
degli animali.

APASYL
Mangime complementare liquido
Liquid complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use
2 - 3 gocce per kg di peso.
2 - 3 drops per kg of body weight.

APASYL PLUS
Mangime complementare in polvere
Complementary feed powder

Consigli d’uso | Suggestions for use
3 - 5 g per kg di peso (cospargere sull'insalata).
3 - 5 g per kg of body weight (sprinkle on leafy vegetables).

BIOINTEGRA
Mangime complementare minerale in polvere
Complementary mineral feed powder

Consigli d’uso | Suggestions for use
2 - 4 cucchiai per kg di alimento (cospargere su frutta, verdura 
o insetti precedentemente inumiditi per favorire l'adesione del 
prodotto) oppure 3 - 5 g per kg di peso.
2 - 4 Tablespoons per kg of feed (sprinkle on moistened fruit, 
vegetables or insects) or 3 - 5 g per kg of body weight.

NUOVO APACOX
Mangime complementare liquido
Liquid complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use
4 - 8 gocce per kg di peso.
4 - 8 drops per kg of body weight.

NUOVO GI.RO.VIT
Mangime complementare liquido
Liquid complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use
4 - 8 gocce per kg di peso.
4 - 8 drops per kg of body weight.

PRIVIRUM
Mangime complementare liquido
Liquid complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use
4 - 8 gocce per kg di peso.
4 - 8 drops per kg of body weight.

Prodotti a uso esterno
a base di piante off icinali e oli essenziali
Products for topical use containing
herbal blends and essential oils

Mangimi complementari
a base di piante off icinali e oli essenziali
Complementary feed containing
herbal blends and essential oils

SOLUZIONE OFTALMICA
Miscela di oli essenziali ed estratti vegetali in soluzione
ad uso esterno
Blend of essential oils and herbal extracts for topical use

Consigli d’uso | Suggestions for use
Pulire il contorno dell'occhio con una garza imbevuta di prodotto 
una o più volte al giorno.
Clean eye rim with a moistened gauze, once or more daily.

APADERM SPRAY
Miscela di oli essenziali ed estratti vegetali in soluzione
ad uso esterno
Blend of essential oils and herbal extracts for topical use

Consigli d’uso | Suggestions for use
Irrorare sull'animale e nell'ambiente (terrario, vasca, gabbia). 
Ripetere ogni 1 - 3 settimane.
Spray on animals and in housing areas (terrarium, tank, cage). 
Repeat every 1 - 3 weeks.

APAGEL FLUIDO
Miscela di oli essenziali ed estratti vegetali in soluzione
ad uso esterno
Blend of essential oils and herbal extracts for topical use

Consigli d’uso | Suggestions for use
Diluire in acqua al 10 - 20% e irrorare sull'animale e nell'ambiente 
(terrario, vasca, gabbia).
Dilute with water to a 10 - 20% solution and spray on animals and in 
housing areas (terrarium, tank, cage).

APAGEL - APAGEL SPRAY
Miscela di oli essenziali ed estratti vegetali in gel e in soluzione 
ad uso esterno
Blends of essential oils and herbal extracts in gel and spray solution 
for topical use

Consigli d’uso | Suggestions for use
Applicare sulle aree interessate della pelle 1 - 2 volte al giorno.
Apply to aff ected skin 1 - 2 times daily.

APADERM PLUS
Miscela di oli essenziali ed estratti vegetali in soluzione
ad uso esterno
Blend of essential oils and herbal extracts for topical use

Consigli d’uso | Suggestions for use
Diluire in acqua al 3 - 10% e irrorare sull'animale e nell'ambiente 
(terrario, vasca, gabbia). Ripetere ogni 1 - 3 settimane.
Dilute with water to a 3 - 10 % solution and spray on animals and in 
housing areas (terrarium, tank, cage). Repeat every 1 - 3 weeks.
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